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Samensteiling van een wervingsreserve van riannelijke neder-
landstalige geschoolde werklieden B vowor de Dienst voor de
Scheepvaart (AN88056A +B). — Uilslngen

A Toelatingsexamen tot voorbehouden betrekkingen.
Geen geslaagde kandidaten:.

B. Rangschikking van de geslaagde kandidaten van het wvergelij- }

kend examen voor toelating tot de proeftijd.

1. Vos, Koen, Mo}.

2. Buzz, Peter, Gingelom.

3. Deckers, Luxdovicus, Dilsen-Stokkem.
4. Vandyck, Dominique, Geel.

5. Conings, Hugo, Maasmechelen.

8. Schaevers, Erik, Mol.

7. Van Vlerken, Mare, Mol.

12. Conings, Matty, Vucht,

13, Geys, Ronny, Mol.

14. Voiz, Jean, Dilsen-Stokkem.
15. Iemants, Guido. "rendonk.
18. Schepkens, Fready, Ham.
17. Meyers, Patrick, Lommel.
18. Nuyts, Alfred, Lumamen,

Constitution d’une réserve de reurutement d’euvners guelifiés B
(travaux d’entretien), masculins, d’expression néerlandaise, pour
le « Dienst voor de Scheepvaart » (AN88056A + B). — Résultats

A, Exameén d'admission a des empléis réservés.
Pas de lauréats,

B, Classement des lauréats du concours d'adrmssxon au stage.

.23, Jans, William, Meerhout,

24, Schuermans, Pascal, Tongeren.
25. Marien, Walter, Retie.

26* Pthpsen, Lode, Bree,

7. Vandenweyer, Mare, Mol.

. Engelen, Geert, Dessel.

. Janssen, Jaak, Dilsen-Stokkem.

8. Laenen, Marc, Arendonk. 19. Van Gestel, Luc, Dessel. 30. Gijs, Antoon, Dessel.
9. Luyten, Jozef, Dessel. 29. Cuvelier, Pierre, Geraardsbergen. 31. Vanhoof, Guido, Mol,
10. Bomhals, Joha.n Mol 21. Van Ingelgern, Werner, Héindonk. 32. Van Echelpoel, Marc, Beerse.
11. No!mans, Mathieu, Val-] Meer. 22 Peeters, Robert, Dessel, 33. Nuyts, Rafael, Lummen,
e —.
MINISTERIE VAN JUSTITIE MINISTERE DE LA JUSTICE
Rechterlijke Orde Ordre judiciaire

Bekendmaking van de openstaande plaatsen:
— klerk-griffier :
~ bij de rechtbank van eerste aanleg fe:
—~ Turnhout; 1;
— Brussel:1;
- Qent:1;
~ bij de rechtbank van koophandel te Brussel : 1;
-~ klerk-secretaris bij het parket van de procureur des Konings
bij de rechtbank van eerste aanleg te Brussel: 1;

~— beambte bij de griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Leuven : 1;

— hode bij het parket van de procureur des Konings bij de recht-
bank van eerste aanleg te Dinant: 1

. Militair Gerecht

Bekendmaking van een openstaande plaats:
— klerk-griffier bij de Bestendige Krijgsraad te Gent: 1

Uittreksel avereenkomstig artikel 118 van het Burgerlijk Wethoek |

Bij vonnis van de rechtbank van eerste aénleg te Qudenaarde,
gegeven op 18 februari 1988, is ten verzoeke van :

Mevr. Br-uyneel ‘Ivonne, wonende te Steenokkerzeel, Rubbens
laan 11;

Mevr. Bruyneel, Leona, wonende te Mechelen (Muizen), Alfred
Nobelstraat 26;

Mevr., Bruyneel, Jenrny, wonende te Overijse, Smetslaan 954,
de afwezigheidsverklaring uitgesproken ten aanziens van Mevr. De
Bock, Magdalena, Margaretha, weduwe van Bruyneel, Henri,
geboren te Mater op 3 augustus 1902, laatst woonachtig te Oude-

naarde {Mater), Heistraat 4.

Publication des places vacantes :
—~ commis-greffier ; .
— au tribunal de premiére instance de:
— Turnhout: I;
— Bruxelles: I;
— Gand:1;
— au tribunal de commerce de Bruxelles: 1;
— commis-secrétaire au pacjuet du procureur du Roi prés le
tribunal de premiére instance de Bruxelles: 1;
— employé au greffe du tribunal de premidre instance de
Louvain: 1;
— messager au parquet du procureur du Roi prés le tribunal de
premieére instance de Dinant: 1.

Justice militaire

Publication d'une place vacante :
- commis-greffier au Conseil de guerre permanent de Gand: 1.

Extrait en conformité de Farticle 118 du Code civil

" Un jugement du tribunal de premiére instance d’Audenarde,
rendu le 16 février 1988, a la requéte de :

‘Mmf Bruyneel, Ivonne, demeurant & Steenokkerzeel, Rubbens-
laan 1

Mme Bruyneel, Leona, demeurant 4 Malines (Muizen), Alfred
Nobelstraat 28;

Mme Bruyneel, Jenny, demeurant a Overijse, Smetslaan 954,
a déclaré labsence de Mme De Bock, Magdalena, Margaretha,
veuve de Bruyneel, Henri, née a Mater le 3 aoGt 1902, ayant
demeuré en dernier lieu & Audenarde (Mater), Heistraat 4.

MINISTERIE VAN FINANCIEN

" Belgisch-Luxemburgs Instituut voor de Wissel

Reglement van. het Belgisch-Luxemburgs Instituut voor de Wissel
van 18 april 1988

—

De“f,l_aadl van het Belgisch-Luxemburgs Instituut voor de
isse

Gezien de Raad van de Europese Gemeenschappen bij Verorde-
ning nr. 2658/87 van 23 juli 1887 een « Gecombineerde Nomencla-
tuur » heeft ingesteld, die de basis vormt voor een geintegreerd

tarief van de Europese Gemeenschappen;

MINISTERE DES FINANCES

Institut belgo-lux'embourgeois du Change

Réglement de PInstitut belgo-luxembourgeois du Change
du 18 avril 1988

Le Conseil de 'Institut belgo-luxembourgeois du Change,

Vu Yinstauration par le Conseil des Communautés européennes
d’'une « Nomenclature combinée » gl sert de base & un tarif intégré
des Communautés européennes, par son réglement ne 2658/87 du
23 juillet 1987,
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Overwegende dat het bijgevolg noodzakelijk is de bepalingen van
de wisselreglementering te wijzigen die verwijzen naar het oude
Tarief van Invoerrechten, dat door de bovenvermelde « Gecombi-

neerde Nomenclatuur » werd vervangen,
Beslist :

Artikel 1. Punt 1, eerste streepje, van de lijst gevoegd bij regle-
ment « F » wordt vervangen door de volgende tekst :

« Invoer van goud zoals vermeld in de rubrieken 7108.11.00,
7108.13.10, 7108.13.30, 7108.13.50 en 7108.13.90 van de Gecombineerde
Nomenclatuur : ’

machtiging van het Belgisch-Luxemburgs Instituut voor de
Wissel; bewijsstukken : door de buitenlandse koper opgestelde
factuur, contract of briefwisseling die geldt als contract. »

Art, 2, Artikelen 9en 10 van het reglement « I » worden vervangen
door de volgende bepalingen:

« Artikel 9. Een inveer van diamanten (zoals vermeld in de
rubrieken 7102, 7104 en 7105 van de Gecombineerde Nomenclatuur)
en de daaraan verwante kosten, en een invoer van gemunt goud of
van goud in staven (zoals vermeld in de rubrieken 7108.12.00,
710820.00 en 7118.90.10 van de Gecombineerde Nomenclatuur)-
moeten worden betaald in buitenlandse valuta’s die werden
verworven op de vrije markt of als vrije tegoeden op een rekening
werden gehouden, of in Belgische frank of Luxemburgse frank door
storting op een buitenlands» « financiéle » rekening, of met
Belgische, Luxemburgse of buitenlandse bankbiljetten.

Artikel 10. De betaling van een uitvoer van diamanten (zoals
vermeld in de rubricken 7102, 7104 en 7105 van de Gecombineerde
Nomenclatuur) en van ‘de daaraan verwante kosten, en van een
uitvoer van gemunt goud of van goud in staven (zoals vermeld in de
rubrieken 7108.12.00, 7108.20.00 en 7118.90.10 van de Gecombineerde
Nomenclatuur) mag worden ontvangen in buitenlandse valuta’s die.
op de vrije of de gereglementeerde markt worden afgestaan of als
gereglementeerde of vrije tegoeden worden. bewaard, of in
Belgische frank of Luxemburgse frank door debitering van een
buitenlandse « convertibele » of « financiéle » rekening, of in’
Belgische, Luxemburgse of buitenlandse bankbiljetten. »

Art. 3. Punt 6 van de lijst « D » gevoegd bij de reglementen wordt
vervangen door de volgende tekst :

« 8. Goud- en diamantverrichtingen .

(550) Aan- en verkoop van gemunt goud of van goud in staven
goals vermeld in de rubrieken 7108.12.00, 7108.20.00 en 7118.90.10
van de Gecambineerde Nomenclatuur.

(551) Aan- én vérkoop van diamanten zoals vermeld in de
rubrieken 7102, 7104 en 7105 van de Gecombineerde Nomenclatuur,
en de daaraan verwante kosten. »

: De Voorzitter.

Considérant la nécessité d'adapter le- dispositions de la réglemen-
tation des changes qui renvoient & lancien Tarif des Droits d’entrée,
qui est remplacé par la susdite « Nomenclature combinge »,

Arréte :

Axticle 1er, Dans la liste annexée au réglement « F », le point 1,
premiger tiret est remplacé par le texte suivant :

« Impottation d'or figurant aux rubrigues 7108.11.00, 7108,13.16,
7108.13.30, 7108.13.50 et 7108.13.90 de la Nomenclature combinée :

autorisation de PInstitut belgo-luxembourgeois du Change; pidces
justificatives : facture établie par le vendeur étranger, contrat ou
échange de correspondance en tenant lieu. »

. Art.2. Al réglement « I», les articles 9 et 10 sont remplacés par les
dispositions suivantes : - R

« Article 9. Le pajement d'une importation de diamants (compris
aux rubriques 7102, 7104 et 7105 de la Nomenclature combinée) et
des frais connexes a ces transactions, ou d'une importation d'or en
pitces monnayées ou en lingots (figurant aux rubriques 7108.12.00,
7108.20.00 et 7118.90.10 de la Nomenclature combinée}, doit &ire
effectué en monnaies étrangéres acquises sur le marché libre ou
détenues en compte comme avoirs libres, ou en francs belges ou
francs luxembourgeois, par versement en compte étranger « finan-
cier », ou encore en billets de bangue belges, luxembourgeois ou
étrangers.

Article 10. Le paiement d'une exportation de diamants (compris
aux rubriques 7102, 7104 et 7105 de la Nomenclature combinée) et
des frais connexes a ces transactions, ou d'une exportation d'or en
pieces monnayées ou en lingots (figurant aux rubriques 7108.12.00,
7108.20.00 et 7118.90.10 de la Nomenclature combinée) peut &tre regu
en foutes monnaies étrangéres qui peuvent étre cédées sur le
marché libre ou sur le marché réglementd ou conservées comme
avoirs libres ou réglementés, ou en francs belges ou francs luxem- -
bourgeois, par le débit d'un compte étranger « convertible » ou
« financier », ou encore en billets de banque belges, luxembourgeois

. ou étrangers. »

Art, 3. Dans la liste « D » annexée aux réglements, le point 6 est
remplacé par le texte suivant:

« 8. Opérations sur or et diamants _

(550) Achat et vente d’or en piéces monnayées ou en lingots figu-
rant aux rubriques 7108.12.00, 7108.20.06 et 7118.90.10 de la Nomen-
clature cciabinée, . .

(551) Avhiat et vente de diamants compris dans les rubriques 7 102,
7104 et 7105 de la Nomenclature combinée, et frais connexes & ces
transactions. »

Le Président.

Voorafbetalingen. — Regeling waardoor zelistandigen en venncot-
schappen een belastingvermeerdering kunnen vermijden en
bepaalde belastingplichtigen (natuarlijke personen) een belas-
tingvermindering kunnen bekomen. — Aanslagjaar 1989

—

De vierde kwartaalbetaling waarvan sprake is in het stelsel van
de voorafbetalingen van belasting, moet ten laaiste op
20 december 1988 worden gedaan (behalve voor de vennootschappen
wier boekjaar waarin de inkomsten zijn behaald, niet met het kalen-
derjaar samenvalt).

Voor alle inlichtingen in verband met de bedoelde belastingplich-
tigen (natuurlijke personen en vennootschappen), de voordelen die
de voorafbetalingen meebrengen en de voor het verrichten van die
voorafbetalingen in acht te nemen modaliteiten, gelieve het bericht
betreffende de voorafbetalingen te raadplegen dat in het Belgisch
Staatcblad van 22 maart 1988 is gepubliceerd.

Administratie der douane en accijnzen

Tarielcontingenten. — Algemene preferenties
(Mededeling ten titel van inlichting)

Het tariefcontingent tegen verminderd recht, voor ruwe en niet
ot verbruik bereide tabak, van de soort « Virginia flue cured » van
oorsprong uit de ontwikkelingslanden (1) geldig voor het jaar 1988,
werd opnieuw opengesteld.

Bijlkomende inlichtingen kunnen worden verkregen bij de heer
Inspecteur-beheerder te Antwerpen (1ste kantoor) of bij de Centrale
Administratie der douane en accijnzen, Dienst Tarief, Financie-
toren, bus 37, Kruidtuinlaan 50, te 1010 Brussel.

(1) Belgisck Staatsblad van 31 december 1987, blz. 19825.

Versements anticipés. — Versements permettant aux travailleurs
indépendants et aux sociétés d’éviter une majoration dimpét et &
certains contribuables (personnes physiques) d’obtenir une
réduction d'impit. — Exercice d’imposition 1989 ‘

Le guatriéme versement trimestriel prévu dans le systeme des
versements anticipés dimpdt doit étre fait au plus tard le
20 décembre 1988 (sauf pour les sociétés dont Fexercice comptable
de production des revenus ne coincide pas avec l'année civile).

Pour tous renseignements concernant les contribuables visés
(personnes physiques et sociétés), les avantages que procurent les
versements anticipés et les modalités & respecter pour les effectuer,
prigre de se référer a l'avis relatif aux versements anticipés qui a été
publié au Moniteur belge du 22 mars 1988.

Administration des douanes et aecises

Contingents tarifaires, — Préférences généralisées
(Cet avis est donné 3 titre de simple renseignement)

Le contingent tarifaire & droit réduit ouvert pour I'année 1888 a
Yimportation de tabacs bruts ou non fabriqués du type « Virginia
flue cured » originaires des pays et territoires en développement (1)
est de nouveau ouvert.

Des renseignements complémentaires peuvent éire obtenus
aupres de M. I'Inspecteur-gestionnaire a Anvers (ler bureau) ou &
YAdministration centrale des douanes et accises, Service du Tarif,
Tour Finances, bte 37, boulevard du Jardin Botanique 50,
1010 Bruxelles.

(1) Mdoniteur belge du 31 décembre 1987, p. 19825.



